Prawda o czlowieku miesci si¢ w jego wnetrzu, ale mozna ja wyczytaé rowniez z zewnetrznej obserwacji.
Dokonaj analizy i interpretacji podanych nizej fragmentow Zbrodni i kary Fiodora Dostojewskiego,

charakteryzujac Raskolnikowa, Porfirego Pietrowicza oraz Razumichina. Odnies si¢ do caloSci utworu.
(opr. AL))

Fragment I

[...] Cata jego postac i twarz byly w tej chwili rzeczywiscie bardzo komiczne i usprawiedliwiaty w zupetnosci wesotosé
Raskolnikowa. Mimo ze Razumichin nie przedstawit go, Raskolnikow podszedt wprost do pana domu stojacego na
srodku pokoju, sktonit si¢ i uscisngt mu dlon, wcigz udajac, ze z trudem tylko powstrzymuje si¢ od $miechu, aby
wymoéwic kilka stow potrzebnych przy przedstawianiu si¢. Zaledwie jednak wymamrotat te par¢ stow, spojrzal niby
przypadkiem na Razumichina i cata jego powaga uleciala. Parsknat serdecznym $miechem. Smiech ten i nieukrywane
objawy wsciektosci, z jakimi Razumichin przyjmowatl te na pozor zupetnie szczera wesotos$¢ przyjaciela, ztozyty sig w
rzeczy samej na obraz niestychanie komiczny, a co najwazniejsze, zupelnie naturalny. Komizm sceny zwiekszyt sie
jeszcze, gdy Razumichin z okrzykiem: ,,Ach, ty diable!" zamierzyt si¢ na Raskolnikowa i trafit r¢ka w okragly stolik,
na ktorym stata pusta szklanka po herbacie. Wszystko runeto na ziemig, rozlegt si¢ brzgk thuczonego szkta.

- Panowie, nie niszczcie mebli, bo narazacie na straty skarb panstwa! - krzyknat, Smiejac si¢, Porfiry Pietrowicz.

Sytuacja przedstawiata si¢ teraz nastgpujaco: Raskolnikow $miat si¢ bezustannie, zapominajac o tym, ze wciaz
trzyma gospodarza za reke; wiedziat jednak, ze nalezy zachowaé miarg i czekat tylko na stosowny moment, by
zakonczy¢ ten wybuch wesotosci. Razumichin, ktory stracit zupelie gtowe po upadku stolika, popatrzyt ponuro na
odtamki szkta, splunat siarczyscie, obrocit sie na piecie i z gradowa ming stanat przy oknie odwrocony plecami do
pokoju; patrzyt przed siebie, nic nie widzac oczyma, ktore przestaniata mu mgta wécieklosci. Porfiry Pietrowicz $miat
sie¢ 1 wida¢ bylo po nim, zZe chetnie bedzie si¢ Smiat nadal, zachodzita jednak potrzeba wytlumaczenia mu przyczyny tej
wesolosci. Na jednym z krzesel siedzial w kacie Zamietow, ktory, gdy go$cie weszli, podniost sie i stat w pozycji
wyczekujacej. Wprawdzie twarz jego takze zadrgata Smiechem patrzyt jednak na catg sceng z niejakim zdumieniem i
niedowierzaniem; zdawalo si¢ nawet, ze obecno$¢ Raskolnikowa wprawia go w zaklopotanie. Co do Raskolnikowa, to
byl on nieprzyjemnie zaskoczony obecno$cig Zamietowa.

»Jeszcze jedna pozycja do uwzglgdnienia w moim rachunku!" - pomyslat.

- Bardzo przepraszam - zaczal, udajac wielkie zazenowanie. - Jestem Raskolnikow...

Fragment 11

[...] - Wiasnie s¢k, ze ta przeklgta psychologia ma dwa konce! Wigc czekam, wygladam pana, patrzg, Bog pana
prowadzi, idzie pan! Serce we mnie zamarto. Ech! I po co wlasciwie pan wtedy przyszedt? A ten $miech pana, ten
$miech, z ktorym pan wszedl, pamigta pan, przeciez przez ten $§miech jak przez szybe zobaczylem wszystko. Gdybym
nie czekal na pana z takim napigciem, to moze nie zwrdocitbym uwagi na ten $miech. Oto co znaczy by¢ w nastroju. A
pan Razumichin wtedy... ach! A kamien, kamien, czy pan pamigta ten kamien, pod ktérym sg ukryte rzeczy? Jakbym
go widzial przed soba, w ogrodzie. Pan przeciez mowil Zamietowowi, ze w ogrodzie, tak jak zreszta potem mnie?
Wreszcie zaczgliSmy wtedy roztrzasaé panski artykul. Kiedy pan go zaczal analizowaé, kazde panskie stowo
traktowatem dwuznacznie, w kazdym doszukiwalem si¢ ukrytego sensu! I tak, prosze pana, w taki to sposob doszedtem
do stupow granicznych i dopiero kiedy hukngtem w nie glowa, oprzytomniatem. Nie, powiadam, co to si¢ ze mng dzieje!
Przeciez wszystko to, przy dobrej woli, mozna wytlumaczy¢ zupelie na odwrdt i bedzie jeszcze bardziej
prawdopodobne. Sam otwarcie przyznaje, ze bedzie bardziej prawdopodobne. To meka! ,,Nie, mysle, wolatbym juz
jednak jaki$ szczegolik!..." Jak si¢ wtedy dowiedzialem o tym dzwonku, to zamartem, dreszcz mnie przeszedt. ,,No,
mysle sobie, mamy co$ konkretnego!" Nawet juz przestalem rozumowaé, odechciato mi si¢ po prostu. Datbym wtedy
tysigc rubli z wiasnej kieszeni, zebym tylko moégt zobaczy¢ na wlasne oczy, jak pan szedt te sto krokéw z tym
mieszczuchem po tym, jak rzucit on panu w twarz ,,morderca”, i przez cate sto krokéw nie o$mielit si¢ pan go o nic
zapytac!... A ten dreszcz, ktory przebiegt panu po kregostupie? A ten dzwonek, w chorobie, pélmalignie? Zatem nie
dziwi si¢ juz pan chyba, ze sobie wtedy pozwolilem na takie kawaty? I po co pan sam wlasnie w tej chwili przyszedt?
Zupehnie jakby co$ pana pchato, jak Boga kocham. A gdyby nie przeszkodzit Mikotka, to... pan pamigta Mikotke wtedy?
Dobrze pan zapamigtal? Przeciez to byt piorun! Grom z jasnego nieba! A jak si¢ wobec niego zachowatem? Ani na
ociuping nie uwierzytem temu piorunowi, jak raczyt pan zapewne zauwazyc¢. Ale gdzie tam! Pozniej, kiedy pan wyszedt,
zaczat on tak sktadnie odpowiadac na rézne pytania, ze az sam si¢ zdziwitem, ale nie datem mu wiary za grosz! Co to
znaczy mie¢ taka murowang pewnos$¢. Nie, mysle, nic z tych rzeczy! Jaki tam znowu Mikotka!



